Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo, ulica La Benevolencije broj 16, koje
5 i 4 3

zastupa mintstar, Admir Katica, (u daljem tekstu: Ugovomi organ) i

GUMA VP 200 d.o.c. Moestar, ulica Bis¢e polje bb. ID broj 4228005400002 koje zastupa
direktor [gor Teofilovié, (daljem tekstu: Dobavljac)

zakljucili su:
UGOVOR
za nabavku auto-guma za
potrebe Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajeve

Clan 1.
Predmet ugovora je nabavka auto-guma za potrebe Ministarstva unutradnjih poslova Kantona
Sarajevo. '
Nabavka je i1zvrSena na osnovu Odluke broj 04-1-11-4-6119 od 19.09.2025. godine i
Obavjestenja o nabavel broj 1364-1-1-83-3-71/25 od 30.09.2025. godine

Ugovor se zakljucuje u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, ponudom Dobavljaca,
odredbama Okvirnog sporazuma broj 04-1-11-4-6119-6 od 26.11.20235. godine, u zavisnosti
od potreba Ugovornog organa, a pod uslovima utvrdenim u ponudi Dobavljaca broj 336-
10/25VP od 16.10.2025. godine, odnosno Predraa¢unu Dobavljaca broj 200-860 od
14.07.2026. godine.

Clan 2,
Ukupna vrijednost ovog Ugovora, bez PDV-a iznosi 749,68 KM (sedamstotinacetrdesetdevet
168 /100 KM).
Dobavljat se obavezuje da se ponudene cijene, koje su date u ponudi u prilogu ugovora, neée
myenjail do isteka ovoga Ugovora, odnosno okvirnog spotrazuma.

Clan 3.
Rok isporuke je do 30 (trideset) dana od dana zaprimanja narudzbe ili poziva Ugovornog
organa,
Dobavlja¢ se obavezuje da ugovorenu robu izvr$i u svemu prema propisima, standardima i
normama kvaliteta koji vaZze za vrstu roba koje su predmet nabavke.

Clan 4.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati u roku od 30 dana od isporuke i dostavljanja
fakture.

Clan 5.
Kyantitativni prijem robe iz ovog ugovora Ugovorni organ ¢e kontrolisati prilikom prijema
robe. Ukoliko kvalitet ne odgovara naru¢enom, Ugovorni organ nece primiti robu.
Reklamaciju na kvalitet Ugovorni organ moze uloziti pismenim putem u roku 8 dana od
prijema robe.
Dobavljad se obayezuje da ée reklamaciju na ks alitet rijesiti u roku od 5 dana.

Clan 6.
Garantni rok za isporucenu robu je je 12 (dvanaest) mjeseci od dana isporuke.

Clan 7.
Ukoliko poslije zakljucenja ovog Ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do
ometanja ili onemoguéavanja izvrSenja obaveza definisanih ugovorem. rokovi izvrienja
obaveza e se produziti za vrijeme trajanja vise sile.



Visasila Podrazumijesa ekstremne i + anredne dogadaje koji se ne mooy predvidiet; koji su se
dogedili bez volje i uticaja strana y Hgovoru 1 kojl nisy mool; biti sprijecen; od strane
pogodene visom silom.

Visom silom MOZu s¢ smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politicka zbivanja, Imperativpe
odluke viasti, bolest  slicno.
Strana u ugovory Kaja je pogodena visom silom. odmah ce y pisano; formj obay estiti drugy
stranu o nastanku nepreds jdfenih okolnosti uz prilaganje odgov arajucih dokaza.

Clan 8.
Sva. eventualno Sporna pitanja rjesas at ée so dagovorom, Stiteci obostrane interese, U slucaju
nemoguénosti zajednickog rjesenja, eventualpo nastalog spora, spor ée rjesavati nadlesni sud
u Sarajevu.

Clan 9.
Dobavlja¢ nema Pravo zaposljavati, u svrhy 1zv1Senja ugovora o javno nabavei, fizicka il
Pravna lica koja su uéestvovala y pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu
¢lana il strucnog lica koje je angazirala Komisija za nabayke. najmanje Sest mjeseci po
zakljucenju ugoyora, odnosno od pocetka realizacije ugovora.

Clan 10.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlastenih predstavnika i traje do realizacije
ugovorenog iznosa, ali ne duse od trajanja okvirnog sporazuma.

Clan 11.
Ovaj ugover izraden ie y vetirl istovietna rimjerka, od kojih po dva zadrzava svaka strana.
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Broj: 04-1-11-4-6119-9
Datum: 14.07.2026. godine




